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El Mercado de Abastos es uno de los edificios más 
característicos y destacados de Crevillent por su 
función económica y comercial, pero también por su 
historia y por ser el lugar de encuentro cotidiano de 
sus vecinos. 

Este servicio, que a lo largo de los siglos ha servido 
para abastecer a la población de los alimentos que 
necesitaba, siempre se ha situado en el centro 
neurálgico de municipio. De hecho, el actual edificio 
de abastos de Crevillent sigue formando parte del 
casco antiguo y se encuentra ubicado en un lugar 
emblemático históricamente hablando. 

En el solar sobre el que se encuentra el Mercado de 
Abastos se edificó primero la mezquita de Crevillent 
y más tarde la antigua iglesia de la villa del siglo XVII, 
de la cual se conserva la torre campanario, cuya base 
debió haber compartido con la anterior edificación 
medieval. 

El actual Mercado de Abastos fue inaugurado en 1876 
y dispone de 104 unidades comerciales repartidas en 
dos plantas: la planta semisótano y la planta baja. En 
la segunda planta se encuentra la sede de una de las 
entidades más emblemáticas y longevas del municipio, 
la Coral Crevillentina (1891).
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Ubicación: Plaza Iglesia Vieja, s/n

Apertura: De lunes a sábado (salvo festivos) y 
los domingos y festivos determinados como 
hábiles para la práctica comercial por la 
Conselleria de Economía Sostenible, Sectores 
Productivos, Comercio y Trabajo.

Del 1 de abril al 1 de octubre: 
de 7:30 a 14:00 horas.

Resto del año: 
de 08:00 a 14:00 horas.

Horarios:
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PLANTA BAJA
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CARNICERÍA JOSE Y TERE

Carnes y embutidos.
Planta semisótano puestos S1-S2
Teléfono: 965 40 27 87

CARNICERÍA CASES

Carnes y embutidos.
Planta semisótano puestos S31-S32
Teléfonos: 687 607 822 - 690 906 091

CARNICERÍA-CHARCUTERÍA VICENTE DEVESA

Carnes, embutidos, charcutería y quesos.
Primera planta puestos 11-12
Teléfono: 610 611 693

AVES CARMEN

Carnes y embutidos.
Primera planta puestos 59-60
Teléfono: 600 021 220 

CARNICERÍA JOSÉ SANZ

Carnes y embutidos.
Primera planta puestos 63-64
Teléfono: 669 442 660

CARNICERÍA DIEGO TOMÁS

Carnes y embutidos.
Primera planta puestos 65-66
Teléfono: 627 106 716

CARNES Y
EMBUTIDOS
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CHARCUTERÍA RIQUELME-BOX

Charcutería, quesos, alimentación y vinos.
Planta semisótano puestos S19-S18
Teléfono: 693  812 956

CHARCUTERÍA ESTHER RIVES

Charcutería, quesos, alimentación y vinos.
Planta semisótano puestos S29-S30
Teléfono: 619 669 439 

CHARCUTERÍA JUAN SANZ

Charcutería, conservas, salazones y vinos.
Primera planta puestos 7-8
Teléfono: 630 291 823

ALIMENTACIÓN PACO

Charcutería, alimentación y conservas.
Primera planta puestos 51-52
Teléfono: 627 106 716 

CHARCUTERÍA PAQUI

Charcutería, quesos, conservas y vinos.
Primera planta puesto 58
Teléfono: 667 265 795

CHARCUTERÍA JOAQUÍN Y PEPE

Charcutería, quesos, alimentación.
Primera planta puestos 61-62
Teléfono: 606 207 131

CHARCUTERÍAS
Y ALIMENTACIÓN
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FRUTAS Y VERDURAS

FRUTAS Y VERDURAS ÁLVARO

Frutas, verduras y hortalizas.
Planta semisótano puestos S8-S9
Teléfono: 650 093 807

FRUTAS Y VERDURAS ANTONIO ABELLÁN

Frutas, verduras y hortalizas.
Planta semisótano puestos S10-S14-S15
Teléfono: 646 255 683

FRUTAS Y VERDURAS TANO Y PILAR

Frutas, verduras y hortalizas.
Planta semisótano puestos S20-S24-S25
Teléfonos: 616 231 540 - 660 224 493

FRUTAS Y VERDURAS JOSÉ J. LOZANO

Frutas, verduras y hortalizas.
Primera planta puestos 15-16
Teléfono:  639 748 689

FRUTAS Y VERDURAS MARTÍNEZ

Frutas, verduras y hortalizas.
Primera planta puestos 21-29
Teléfono: 620 459 328

FRUTAS CASTELLÓ

Frutas, verduras y hortalizas.
Primera planta puesto 22

FRUTAS Y VERDURAS Mª JOSÉ ROCAMORA

Frutas, verduras y hortalizas.
Primera planta puestos 27-28
Teléfono: 722 700 567
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FRUTAS Y VERDURAS JUAN Y TRINI

Frutas, verduras y hortalizas.
Primera planta puestos 38-39
Teléfono: 633 845 216

LA ALACENA DE RATE

Frutas, verduras, conservas y bebidas.
Prim. planta puestos 40-41-47-48-49-50
Teléfono: 605 858 323 - 965 406 272 

FRUTAS Y VERDURAS ANTONIO LOZANO

Frutas, verduras y hortalizas.
Primera planta puestos 45-46
Teléfono: 650 654 928

FRUTAS Y VERDURAS JOSÉ ROCAMORA

Frutas, verduras y hortalizas.
Primera planta puestos 53-54-55-56
Teléfono: 608 245 585

FRUTOS SECOS
Y DULCES

FRUTOS SECOS MARI CARMEN
Frutos secos, legumbres y dulces.
Planta semisótano puestos S11-S16
Teléfono: 626 678 387

FRUTOS SECOS GUILLE
Frutos secos, derivados y dulces.
Primera planta puestos 23-24-31-32
Teléfono: 670 501 957

HUEVOS FRESCOS HNOS. MORENO
Huevos frescos
Planta semisótano puesto S22
Teléfono: 655 186 204

HUEVOS FRESCOS
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PESCADOS Y MARISCOS ANTONIO MOLINA

Pescados y mariscos frescos.

Planta semisótano puestos S7-S12

Teléfono: 607 259 318

PESCADOS Y MARISCOS LOS NIETOS

Pescados y mariscos frescos.

Planta semisótano puestos S31-S32

Teléfono: 619 469 146

PESCADOS MARTÍNEZ

Pescados y mariscos frescos.

Primera planta puestos 65-66

Teléfono: 627 106 716

PESCADOS Y 
MARISCOS

DAYMAR FROST - CONGELADOS ROSARIO

Ultracongelados.

Planta semisótano puestos S3-S4-S5-S6

Teléfono: 667 532 051

CONGELADOS CONCHI PASTOR

Ultracongelados.

Planta semisótano puesto S27-S28

Teléfono: 675 269 367

ULTRACONGELADOS
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ZAPATERÍA

ZAPATERÍA JOSÉ MANUEL MACIÁ
Zapatos, arreglos, afilados.
Planta semisótano puestos EXT 5-EXT 6
Teléfono: 610 823 904

PANADERÍA-BOLLERÍA ANGELINES

Panadería y bollería.
Planta semisótano puesto EXT 4
Teléfono: 965 401 386

DOLÇOS I PA MARIETA

Panadería, bollería y dulces.
Planta semisótano puesto S23
Teléfono: 667 205 877

PANADERÍAS

ACEITUNAS Y SALAZONES SANTA

Aceitunas, encurtidos, salazones y conservas.
Planta semisótano puestos S21-S26
Teléfono: 605 400 489

ACEITUNAS Y ENCURTIDOS TOÑI SÁNCHEZ

Aceitunas, encurtidos y conservas. 
Primera planta puestos 19-20
Teléfono: 699 305 678

ACEITUNAS Y SALAZONES TOÑI AZNAR

Aceitunas, encurtidos, salazones y conservas.
Primera planta puestos 36-37
Teléfono: 650 213 872

ACEITUNAS, SALAZONES 
Y ENCURTIDOS
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En Crevillent, todos los viernes, excepto cuando es 
festivo que se instala el día anterior, encontramos 
el mercadillo semanal en el paseo de la Rambla del 
Castellar. 

El mercadillo se sitúa entre la avenida de Madrid hasta 
el aparcamiento ubicado junto al auditorio de la Casa 
Municipal de Cultura y alcanza más de un kilómetro de 
largo. 

Este mercadillo tradicional se instauró oficialmente 
los viernes en 1972. Entonces estaba ubicado en torno 
al actual Mercado de Abastos, entre el paseo de Fon-
tenay y la avenida de Madrid. Para mejorar su acceso, 
amplitud y servicios, los puestos se trasladaron en 
2006 al citado enclave de la Rambla, una zona abier-
ta y ajardinada, con áreas de recreo y descanso, que 
invita al paseo contemplando los 76 puestos de venta 
ambulante que se instalan actualmente. 

Entre la oferta comercial se encuentra la venta de 
ropa, zapatos, droguería, especias, utensilios para el 
hogar, complementos, etc. Los vendedores comienzan 
a montar sus tenderetes alrededor de las 7 de la maña-
na y los mantienen abiertos hasta las dos de la tarde.

El mercadillo, por su oferta comercial y agradable 
paseo, tiene una gran afluencia de público tanto de la 
población como de los alrededores.
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El Mercat d’Abastos és un dels edificis més 
característics i destacats de Crevillent per la seua 
funció econòmica i comercial, però també per la seua 
història i per ser el lloc de trobada quotidiana dels 
seus veïns. 

Aquest servei, que al llarg dels segles ha servit per a 
proveir a la població dels aliments que necessitava, 
sempre s’ha situat en el centre neuràlgic del municipi. 
De fet, l’actual edifici de proveïments de Crevillent 
continua formant part del barri antic i es troba situat 
en un lloc emblemàtic històricament parlant. 

En el solar sobre el qual es troba el Mercat d’Abastos 
es va edificar primer la mesquita de Crevillent i més 
tard l’antiga església de la vila del segle XVII, de la 
qual es conserva la torre campanar, la base del qual 
degué haver compartit amb l’anterior edificació 
medieval. 

L’actual Mercat d’Abastos va ser inaugurat en 1876 i 
disposa de 104 unitats comercials repartides en dues 
plantes: la planta semisoterrani i la planta baixa. En 
la segona planta es troba la seu d’una de les entitats 
més emblemàtiques i longeves del municipi, la Coral 
Crevillentina (1891).
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Ubicació: Plaça Esglèsia Vella, s/n

Obertura: De dilluns a dissabte (excepte festius) i 
els diumenges i festius determinats com a 
hàbils per a la pràctica comercial per la 
Conselleria d’Economia Sostenible, Sectors Pro-
ductius, Comerç i Treball.

De l’1 d’abril a l’1 d’octubre: 
de 7.30 a 14.00 hores.

Resta de l’any: 
de 08.00 a 14.00 hores.

Horaris:
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PLANTA BAIXA
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PEIXOS MARTÍNEZ
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FRUITES I VERDURES JOSÉ ROCAMORA
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PLANTA BAIXA
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CARNISSERIA JOSE Y TERE

Carns i embotits.
Planta semisoterrani caselles S1-S2
Telèfon: 965 40 27 87

CARNISSERIA CASES

Carns i embotits.
Planta semisoterrani caselles S31-S32
Telèfons: 687 607 822 - 690 906 091

CARNISSERIA-XARCUTERIA VICENTE DEVESA

Carns, embotits, xarcuteria i formatges.
Primera planta caselles 11-12
Telèfon: 610 611 693

AVES CARMEN

Carns i embotits.
Primera planta caselles 59-60
Telèfon: 600 021 220

CARNISSERIA JOSÉ SANZ

Carns i embotits.
Primera planta caselles 63-64
Telèfon: 669 442 660

CARNISSERIA DIEGO TOMÁS

Carns i embotits.
Primera planta caselles 65-66
Telèfon: 627 106 716

CARNS I
EMBOTITS
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XARCUTERIA RIQUELME-BOX

Xarcuteria, formatges, alimentació i vins.
Planta semisoterrani caselles S19-S18
Telèfon: 693 812 956

XARCUTERIA ESTHER RIVES

Xarcuteria, formatges, alimentació i vins.
Planta semisoterrani caselles S29-S30
Telèfon: 619 669 439

XARCUTERIA JUAN SANZ

Xarcuteria, conserves, salaons i vins.
Primera planta caselles 7-8
Telèfon: 630 291 823

ALIMENTACIÓ PACO

Xarcuteria, alimentació i conserves.
Primera planta caselles 51-52
Telèfon: 627 106 716

XARCUTERIA PAQUI

Xarcuteria, formatges, conserves i vins.
Primera planta casella 58
Telèfon: 667 265 795

XARCUTERIA JOAQUÍN Y PEPE

Xarcuteria, formatges, alimentació.
Primera planta caselles 61-62
Telèfon: 606 207 131

XARCUTERIES
I ALIMENTACIÓ
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FRUITES I VERDURES

FRUITES I VERDURES ÁLVARO

Fruites, verdures i hortalisses.
Planta semisoterrani caselles S8-S9
Telèfon: 650 093 807

FRUITES I VERDURES ANTONIO ABELLÁN

Fruites, verdures i hortalisses.
Planta semisoterrani caselles S10-S14-S15
Telèfon: 646 255 683

FRUITES I VERDURES TANO Y PILAR

Fruites, verdures i hortalisses.
Planta semisoterrani caselles S20-S24-S25
Telèfons: 616 231 540 - 660 224 493

FRUITES I VERDURES JOSÉ J. LOZANO

Fruites, verdures i hortalisses.
Primera planta caselles 15-16
Telèfon: 639 748 689

FRUITES I VERDURES MARTÍNEZ

Fruites, verdures i hortalisses.
Primera planta caselles 21-29
Telèfon: 620 459 328

FRUITES CASTELLÓ

Fruites, verdures i hortalisses.
Primera planta casella 22

FRUITES I VERDURES Mª JOSÉ ROCAMORA

Fruites, verdures i hortalisses.
Primera planta caselles 27-28
Telèfon: 722 700 567
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FRUITES I VERDURES JUAN Y TRINI

Fruites, verdures i hortalisses.
Primera planta posats 38-39
Telèfon: 633 845 216

LA ALACENA DE RATE

Fruites, verdures, conserves i begudes.
Prim. planta caselles 40-41-47-48-49-50
Telèfon: 605 858 323 - 965 406 272

FRUITES I VERDURES ANTONIO LOZANO

Fruites, verdures i hortalisses.
Primera planta caselles 45-46
Telèfon: 650 654 928

FRUITES I VERDURES JOSÉ ROCAMORA

Fruites, verdures i hortalisses.
Primera planta caselles 53-54-55-56
Telèfon: 608 245 585

FRUITS SECS
I DOLÇOS

FRUITS SECS MARI CARMEN
Fruits secs, llegums i dolços.
Planta semisoterrani caselles S11-S16
Telèfon: 626 678 387

FRUITS SECS GUILLE
Fruits secs, derivats i dolços.
Primera planta caselles 23-24-31-32
Telèfon: 670 501 957

OUS FRESCOS HNOS. MORENO
Ous frescos
Planta semisoterrani casella S22
Telèfon: 655 186 204

OUS FRESCOS
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PEIXOS I MARISCOS ANTONIO MOLINA

Peixos i mariscos frescos.

Planta semisoterrani caselles S7-S12

Telèfon: 607 259 318

PEIXOS I MARISCOS LOS NIETOS

Peixos i mariscos frescos.

Planta semisoterrani caselles S31-S32

Telèfon: 619 469 146

PEIXOS MARTÍNEZ

Peixos i mariscos frescos.

Primera planta caselles 65-66

Telèfon: 627 106 716

PEIXOS I 
MARISCOS

DAYMAR FROST - CONGELATS ROSARIO

Ultracongelats.

Planta semisoterrani caselles S3-S4-S5-S6

Telèfon: 667 532 051

CONGELATS CONCHI PASTOR

Ultracongelats.

Planta semisoterrani caselles S27-S28

Telèfon: 675 269 367

ULTRACONGELATS
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SABATERIA

SABATERIA JOSÉ MANUEL MACIÁ
Sabates, arranjaments, afilats.
Planta semisoterrani caselles EXT 5-EXT 6
Telèfon: 610 823 904

PANADERÍA-BOLLERÍA ANGELINES

Despatx de pa i brioixeria.
Planta semisoterrani casella EXT 4
Telèfon: 965 401 386

DOLÇOS I PA MARIETA

Despatx de pa, brioixeria i dolços.
Planta semisoterrani casella S23
Telèfon: 667 205 877

PA I DOLÇOS

OLIVES I SALAONS SANTA

Olives, adobats, salaons i conserves.
Planta semisoterrani caselles S21-S26
Telèfon: 605 400 489

ACEITUNAS Y ENCURTIDOS TOÑI SÁNCHEZ

Olives, adobats i conserves. 
Primera planta caselles 19-20
Telèfon: 699 305 678

OLIVES I SALAONS TOÑI AZNAR

Olives, adobats, salaons i conserves.
Primera planta caselles 36-37
Telèfon: 650 213 872

OLIVES, SALAONS 
I ADOBATS
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A Crevillent, tots els divendres, excepte quan és 
festiu que s’instal·la el dia anterior, trobem el 
mercat ambulant setmanal en el passeig de la 
Rambla del Castellar. 

El mercat ambulant se situa entre l’avinguda de 
Madrid fins a l’aparcament situat al costat de l’auditori 
de la Casa Municipal de Cultura i aconsegueix més d’un 
quilòmetre de llarg. 

Aquest mercat ambulant tradicional es va instaurar 
oficialment els divendres en 1972. Llavors estava 
situat entorn de l’actual Mercat d’Abastos, entre el 
passeig de Fontenay i l’avinguda de Madrid. Per a 
millorar el seu accés, amplitud i serveis, els llocs es 
van traslladar en 2006 al citat enclavament de la 
Rambla, una zona oberta i enjardinada, amb àrees 
d’esbargiment i descans, que convida al passeig 
contemplant els 76 llocs de venda ambulant que 
s’instal·len actualment. 

Entre l’oferta comercial es troba la venda de roba, 
sabates, drogueria, espècies, utensilis per a la llar, 
complements, etc. Els venedors comencen a muntar 
les seues paradetes al voltant de les 7 del matí i les 
mantenen obertes fins a les dues de la vesprada.

El mercat ambulant, per la seua oferta comercial i 
agradable passeig, té una gran afluència de públic tant 
de la població com dels voltants.
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The indoors food market is one of the most 
outstanding and remarkable buildings in Crevillent, 
not only because of its economic and trade function, 
but also due to its history  as well as to the fact that it 
is the daily meeting point for locals.

This facility, which has provided local residents with 
food supplies for centuries, has always been the town 
hub. In fact, the current building is placed in the old 
town and it stands on a historically representative 
point.

In the very plot where the market now stands, both 
the Mosque and  later the old church (17th c.) were 
built. From the latter there still remains the bell tower 
whose base might have been shared with the former 
medieval building.

The current market was opened in 1876 and it 
counts 104 commercial stalls set on two floors: 
semi basement floor and ground floor. The same 
building also houses the “Coral Crevillentina” (1891)
or Crevillent’s choir venue on the second floor, this is 
one of the oldest and most representative institution 
in the town.
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Location: Iglesia Vieja square.

Opening days: Monday to Friday 
(except for bank holidays) and special opening 
Sundays (as determined by Conselleria).

From April 1st to October 1st  
from 7:30 to 14:00.

Any other dates: 
08:00 to 14:00.

Opening hours:
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EXT. 4

EXT. 5-6

S1-S2

S3-S4-S5-S6

S7-S12

S8-S9

S10-S14-S15

S11-S16

S17

S18-S19

S20-S24-S25

S21-S26

S22

S23

S27-S28

S29-S30

S31-S32

ANGELINES BAKERY

COBBLER AND SHOES’ SHOP

JOSE AND TERE BUTCHER’S

DAYMAR FROST- FROZEN PRODUCTS ROSARIO

FISH AND SEAFOOD ANTONIO MOLINA

FRUIT AND VEGETABLES ÁLVARO

FRUIT AND VEGETABLES ANTONIO ABELLÁN

DRIED FRUIT AND NUTS MARI CARMEN

FISH AND SEAFOOD LOS NIETOS

CHARCUTERIE RIQUELME BOX

FRUIT AND VEGETABLES TANO AND PILAR

OLIVES, SMOKED AND SALTED PRODUCTS SANTA

FRESH EGGS MORENO BROS.

SWEETS AND BREAD MARIETA (BAKERY)

FROZEN PRODUCTS  CONCHI PASTOR

CHARCUTERIE ESTHER RIVES GARCÍA

BUTCHER’S CASES

SEMI BASEMENT FLOOR
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SEMI BASEMENT FLOOR

EXT.5

EXT.6EXT.4

S27

S28

S29

S30

S31

S32

S1

S2

S3

S4

S5

S6

S7

S8

S9

S10

S12

S13

S14

S15

S17

S18

S19

S20

S22

S23

S24

S25

S11 S16 S21 S26

EXT.1

EXT.2
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GROUND FLOOR

4

7-8

11-12

15-16

19-20

21-29

22

23-24-31-32

27-28

33-34-43-44

36-37

38-39

40-41-47-48-49-50

45-46

51-52

53-54-55-56

58

59-60

61-62

63-64

65-66

JANITOR’S OFFICE

CHARCUTERIE JUAN SANZ

CHARCUTERIE AND BUTCHER’S VICENTE DEVESA

FRUIT AND VEGETABLES JOSÉ LORENZO

OLIVES AND PICKLES TOÑI SÁNCHEZ

FRUIT AND VEGETABLES MARTÍNEZ

FRUIT CASTELLÓ 

DRIED FRUIT AND NUTS GUILLE

FRUIT AND VEGETABLES Mª JOSÉ ROCAMORA

FISH MARTÍNEZ

OLIVES, SMOKED AND SALTED PRODUCTS TOÑI AZNAR 

FRUIT AND VEGETABLES JUAN AND TRINI

RATE’S PANTRY

FRUIT AND VEGETABLES ANTONIO LOZANO

PACO’S GROCERIES

FRUIT AND VEGETABLES JOSÉ ROCAMORA

CHARCUTERIE (HAMS, SAUSAGES…) PAQUI

CARMEN’S POULTRY

CHARCUTERIE  JOAQUÍN AND PEPE

BUTCHER’S JOSÉ SANZ

BUTCHER’S DIEGO TOMÁS
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GROUND FLOOR

16

15

14

13

12

11

10

9

8

7

6

5

4

3

2

1

66

65

64

63

62

61

60

59

58

57

56

55

54

53

52

51
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43

44

45

46

17

18

19

20

25

26

27

28

38

39

40

41

47

48

49

50

21

22

23

24

29

30

31

32
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JOSE AND TERE BUTCHER’S

Meats and sausages.
Semi basement stalls S1-S2
Landline: 965 40 27 87

CASES BUTCHER’S 

Meats and sausages.
Semi basement stalls S31-S32
Mob: 687 607 822 - 690 906 091

VICENTE DEVESA BUTCHER’S AND CHARCUTERIE

Meats, sausages, charcuterie and cheese
1st  floor stalls 11-12
Mob: 610 611 693

POULTRY CARMEN’S 

Meats and sausages.
1st floor stalls 59-60
Mob: 600 021 220

JOSÉ SANZ BUTCHER’S 

Meats and sausages.
1st  floor stalls 63-64
Mob: 669 442 660

DIEGO TOMÁS BUTCHER’S 

Meats and sausages
1st  floor stalls 65-66
Mob: 627 106 716

MEATS AND 
SAUSAGES
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CHARCUTERIE RIQUELME-BOX

Charcuterie, cheese, groceries and wines
Semi basement stalls S19-S18
Mob: 693 812 956

CHARCUTERIE ESTHER RIVES

Charcuterie, cheese, groceries and wines
Semi basement stalls S29-S30
Mob: 619 669 439

CHARCUTERIE JUAN SANZ

Charcuterie, preserved, salted and smoked 
products and wines
1st floor stalls 7-8 - Mob: 630 291 823

PACO’S GROCERIES

Charcuterie, groceries and preserved products
1st floor stalls 51-52
Mob: 627 106 716

CHARCUTERIE PAQUI

Charcuterie, cheese, groceries and wines
1st floo stall 58
Mob: 667 265 795

CHARCUTERIE JOAQUÍN AND PEPE

Charcuterie, cheese and groceries.
1st floor stalls 61-62
Mob: 606 207 131

CHARCUTERIE 
AND GROCERIES
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FRUIT AND VEGETABLES

FRUIT AND VEGETABLES ÁLVARO

Fruit and vegetables
Semi basement fl oor stalls S8-S9
Mob: 650 093 807 

FRUIT AND VEGETABLES ANTONIO ABELLÁN

Fruit and vegetables
Semi basement fl oor stalls S10-S14-S15
Mob: 646 255 683

FRUIT AND VEGETABLES TANO AND PILAR

Fruit and vegetables
Semi basement fl oor stalls S20-S24-S25
Mob: 616 231 540 – 660 224 493

FRUIT AND VEGETABLES JOSÉ J. LOZANO

Fruit and vegetables
S1st fl oor stalls 15-16
Mob: 639 748 689

FRUIT AND VEGETABLES MARTÍNEZ

Fruit and vegetables
1st fl oor stalls 21-29
Mob: 620 459 328

FRUIT CASTELLÓ

Fruit and vegetables
1st  fl oor stall 22

FRUIT AND VEGETABLES Mª JOSÉ ROCAMORA

Fruit and vegetables
1st  fl oor stalls 27-28
Mob: 722 700 567
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FRUIT AND VEGETABLES JUAN AND TRINI

Fruit and vegetables
1st  floor stalls 38-39
Mob: 633 845 216

RATE’S PANTRY

Fruit, vegetables, preserved products and drinks
1st  floor stalls 40-41-47-48-49-50
Mob: 605 858 323 - Landline: 965 406 272

FRUIT AND VEGETABLES ANTONIO LOZANO

Fruit and vegetables
1st  floor stalls 45-46
Mob: 650 654 928

FRUIT AND VEGETABLES JOSÉ ROCAMORA

Fruit and vegetables
1st  floor stalls 53-54-55-56
Mob: 608 245 585

DRIED FRUIT, 
NUTS AND SWEETS

DRIED FRUIT AND NUTS MARI CARMEN
Dried fruit, nuts and  legumes
Semi basement  floor  stalls S11-S16
Mob: 626 678 387

DRIED FRUIT AND NUTS GUILLE
Dried fruit, sweets and nuts
1st floor stalls 23-24-31-32
Mob: 670 501 957

FRESH EGGS MORENO BROS.
Fresh eggs
Semi basement  stall S22
Mob: 655 186 240 

FRESH EGGS
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FISH AND SEAFOOD ANTONIO MOLINA

Fresh fish and seafood 

Semi basement stalls S7-S12

Mob: 607 259 318

FISH AND SEAFOOD LOS NIETOS

Fresh fish and seafood 

Semi basement stalls S31-S32

Mob: 619 469 146

FISH AND SEAFOOD MARTÍNEZ

Fresh fish and seafood 

1st floor stalls 65-66

Mob: 627 106 716

FISH AND 
SEAFOOD

DAYMAR FROST- FROZEN PRODUCTS ROSARIO

Frozen goods

Semi basement stalls S3-S4-S5-S6

Mob: 667 532 051

FROZEN PRODUCTS CONCHI PASTOR

Frozen goods

Semi basement stalls S27-S28

Mob: 675 269 367

FROZEN PRODUCTS
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SHOE WORKSHOP

JOSÉ MANUEL MACIÁ COBBLER
Shoes sell and fixing, sharpening
Semi basement floor stalls EXT 5-EXT 6
Mob: 610 823 904

ANGELINES BAKERY

Baker 
Semi basement stall EXT4
Landline: 965 401 386

SWEETS AND BREAD MARIETA BAKERY

Baker and sweets
Semi basement stall S23
Mob: 667 205 877

BAKERIES

OLIVES AND PICKLES SANTA

Olives, pickles, salted and preserved products
Semi basement floor stalls S21-S26
Mob: 605 400 489

OLIVES AND PICKLES TOÑI SÁNCHEZ

Olives, pickles and preserved products
1st  floor stalls 19-20
Mob: 699 305 678

OLIVES AND PICKLES TOÑI AZNAR

Olives, pickles, salted and preserved products
1st floor stalls 36-37
Mob: 650 213 872

OLIVES, PICKLES AND 
SMOKED PRODUCTS
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Every Friday (except for bank holidays when it shifts to 
Thursday) , the weekly market can be found in Rambla 
del Castellar promenade.

The street market runs from Madrid Ave. to the car 
park next to the local culture hall. It stretches for 
more than one kilometer.

This traditional market was first officially started on 
Fridays in 1972. At that time, it was placed around 
the current food indoors market –between Fontenay 
and Madrid Av–.  So as to improve people’s access as 
well as its functions and services, the weekly market 
moved its stalls to their current location in 2006.

This is a charming spot that counts with resting areas, 
playgrounds and walking areas all next to the 76 stalls 
currently selling.

Clothes, shoes, cleaning products as well as spices 
or household items can all be found here from 7am 
to 2 pm.

Since it has a wide range of products and it is placed 
on a nice walking area, a lot of people come to the 
market, not only locals but also people from nearby 
towns.
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OBELISK
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Le marché c’est un des plus remarquables bâtiments 

de la municipalité à Crevillent car il a de la fonction 

économique et commercial aussi que  il est le point de 

rencontre des voisins et il a de la longue histoire.

Ce bâtiment, que a fourni des voisins avec des vivres 

pendant siècles, a était toujours le centre de la ville. 

En fait, le bâtiment se trouve dans le vieille veille 

sur  un important point : le terrain est le même où la 

mosquée et après l’église (XVIIème siècle) ont été 

construites et le clocher se conserve.

L’actuel marché a était inaugurée à 1876 et il y a 104 

étals dans deux étages : demi-sous-sol et rez-de-

chaussée. Ce même bâtiment abrite aussi la Coral 

Crevillentina, un des plus traditionnelles institutions 

à la ville- dans le deuxième étage. 
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Emplacement : place de la Église vieille

Ouvert : lundis-vendredis (sauf jours férié) 
et  dimanches d’ouverture spécial 
(désignés par Conselleria)

Du 1er d’avril au 31 d’octobre 
de 7 :30 à 14 :00

Tous les autres jours 
8:00 à 14:00  

Heures d’ouverture: 
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EXT. 4

EXT. 5-6

S1-S2

S3-S4-S5-S6

S7-S12

S8-S9

S10-S14-S15

S11-S16

S17

S18-S19

S20-S24-S25

S21-S26

S22

S23

S27-S28

S29-S30

S31-S32

ANGELINES BOULANGERIE

CORDONNIER

JOSE AND TERE BOUCHERIE

DAYMAR FROST-  PRODUITS CONGELÉS  ROSARIO

POISSONS ET FRUITS DE MER  ANTONIO MOLINA

FRUITS ET LÉGUMES ÁLVARO

FRUITS ET LÉGUMES ANTONIO ABELLÁN

FRUITS SECS  MARI CARMEN

POISSONS ET FRUITS DE MER LOS NIETOS

CHARCUTERIE RIQUELME BOX

FRUITS ET LÉGUMES TANO AND PILAR

OLIVES ET SALAISONS SANTA

ŒUFS FRAIS MORENO BROS.

BONBONS ET BOULANGERIE MARIETA 

PRODUITS CONGELÉS CONCHI PASTOR

CHARCUTERIE ESTHER RIVES GARCÍA

BOUCHERIE CASES

DEMI-SOUS-SOL ÉTAGE
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DEMI-SOUS-SOL ÉTAGE

EXT.5

EXT.6EXT.4

S27

S28

S29

S30

S31

S32

S1

S2

S3

S4

S5

S6

S7

S8

S9

S10

S12

S13

S14

S15

S17

S18

S19

S20

S22

S23

S24

S25

S11 S16 S21 S26

EXT.1

EXT.2
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REZ-DE-CHAUSSÉE

4

7-8

11-12

15-16

19-20

21-29

22

23-24-31-32

27-28

33-34-43-44

36-37

38-39

40-41-47-48-49-50

45-46

51-52

53-54-55-56

58

59-60

61-62

63-64

65-66

CONCIERGERIE

CHARCUTERIE JUAN SANZ

CHARCUTERIE ET BOUCHERIE  VICENTE DEVESA

FRUITS ET LÉGUMES JOSÉ LORENZO

OLIVES ET MARINÉS TOÑI SÁNCHEZ

FRUITS ET LÉGUMES MARTÍNEZ

FRUITS CASTELLÓ 

FRUITS SECS GUILLE

FRUITS ET LÉGUMES Mª JOSÉ ROCAMORA

POISSONS  MARTÍNEZ

OLIVES ET SALAISONS TOÑI AZNAR 

FRUITS ET LÉGUMES JUAN AND TRINI

LE GARDE-MANGER DE RATE

FRUITS ET LÉGUMES ANTONIO LOZANO

EPICERIE PACO

FRUITS ET LÉGUMES JOSÉ ROCAMORA

CHARCUTERIE PAQUI

VOLAILLES CARMEN 

CHARCUTERIE  JOAQUÍN AND PEPE

BOUCHERIE JOSÉ SANZ

BOUCHERIE  DIEGO TOMÁS
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REZ-DE-CHAUSSÉE

16
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14
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12
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10

9

8

7

6

5

4

3

2

1

66

65
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61
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59
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57

56

55
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53
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34
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38
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40
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47
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49
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21

22
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29
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31

32
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JOSÉ AND TERE BOUCHERIE 

Viandes et charcuterie
Demi-sous-sol stands S1-S2
Tél. : 965 40 27 87

CASES BOUCHERIE 

Viandes et charcuterie
 Demi-sous-sol stands S31-S32
Tél. : 687 607 822 - 690 906 091

VICENTE DEVESA BOUCHERIE ET CHARCUTERIE

Viandes, charcuterie et fromage
1er étage stands : 11-12
Tél. : 610 611 693

VOLAILLES CARMEN

Viandes et charcuterie
1er étage stands : 59-60
Tél.: 600 021 220

JOSÉ SANZ BOUCHERIE

Viandes et charcuterie
1er étage stands : 63-64
Tél.: 669 442 660

DIEGO TOMÁS BOUCHERIE

Viandes et charcuterie
1er étage stands : 65-66
Tél.: 627 106 716

BOUCHERIES ET 
CHARCUTERIES
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CHARCUTERIE RIQUELME-BOX

Charcuterie, fromage, épicerie et vins.
Demi-sous-sol stands : S19-S18
Tél: 693 812 956

CHARCUTERIE ESTHER RIVES

Charcuterie, fromage, épicerie et vins.
Demi-sous-sol stands : S29-S30
Tél: 619 669 439

CHARCUTERIE JUAN SANZ

Charcuterie, conserves, saisons, fumés et vins
1er étage stands : 7-8
Tél : 630 291 823

EPICERIE PACO

Charcuterie, épicerie et conserves.
 1er étage stands: 51-52
Tél: 627 106 716

CHARCUTERIE PAQUI

Charcuterie, fromage, épicerie et vins.
1er étage stands 58
Tél.: 667 265 795

CHARCUTERIE JOAQUÍN ET PEPE

Charcuterie, fromage, épicerie et vins.
1er étage stands: 61-62
Tél.: 606 207 131

CHARCUTERIE 
ET EPICERIE
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FRUITS ET LÉGUMES 

FRUITS ET LÉGUMES ÁLVARO

Fruits et légumes Álvaro
Fruits et légumes 
Demi-sous-sol stands : S8-S9
Tél.: 650 093 807 

FRUITS ET LÉGUMES ANTONIO ABELLÁN

Fruits et légumes 
Demi-sous-sol stands :S10-S14-S15
Tél.: 646 255 683

FRUITS ET LÉGUMES TANO ET PILAR

Fruits et légumes 
Demi-sous-sol stands : S20-S24-S25
Tél.: 616 231 540 – 660 224 493

FRUITS ET LÉGUMES JOSÉ J. LOZANO

Fruits et légumes 
1er étage stands: 15-16
Tél.: 639 748 689

FRUITS ET LÉGUMES MARTÍNEZ

Fruits et légumes
1er étage stands: 21-29
Tél.: 620 459 328

FRUITS  CASTELLÓ

Fruits et légumes 
1er étage stands: 22

FRUITS ET LÉGUMES Mª JOSÉ ROCAMORA

Fruits et légumes 
1er étage stands: 27-28
Tél.: 722 700 567
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FRUITS ET LÉGUMES JUAN ET TRINI

Fruits et légumes 
1er étage stands: 38-39
Tél.: 633 845 216

LE GARDE-MANGER DE RATE

Fruits,  légumes, conserves et boissons
1er étage stands: 40-41-47-48-49-50
Tél.: 605 858 323 -  965 406 272

FRUITS ET LÉGUMES ANTONIO LOZANO

Fruits et légumes 
1er étage stands: 45-46
Tél.: 650 654 928

FRUITS ET LÉGUMES JOSÉ ROCAMORA

Fruits et légumes 
1er étage stands: 53-54-55-56
Tél.: 608 245 585

FRUITS SECS 
ET BONBONS

FRUITS SECS MARI CARMEN
Fruits secs et légumes
Demi-sous-sol stands : S11-S16
Tél.: 626 678 387

FRUITS SECS GUILLE
Fruits secs et bonbons
1er étage stands : 23-24-31-32
Tél.: 670 501 957

ŒUFS FRAIS MORENO HNOS.
Œufs frais
Demi-sous-sol stands : S22
Tél.: 655 186 240 

ŒUFS FRAIS
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POISSON FRAIS ET FRUITS DE MER A. MOLINA

Poisson frais et fruits de mer

Demi-sous-sol stands : S7-S12

Tél.: 607 259 318

POISSON FRAIS ET FRUITS DE MER LOS NIETOS

Poisson frais et fruits de mer

Demi-sous-sol stands : S31-S32

Tél.: 619 469 146

POISSON FRAIS MARTÍNEZ

Poisson frais et fruits de mer

1er étage stands: 65-66

Tél.: 627 106 716

POISSON FRAIS 
ET FRUITS DE MER

DAYMAR FROST- CONGELÉS ROSARIO

Produits congelés 

Demi-sous-sol stands   S3-S4-S5-S6

Tél.̈ 667 532 051

PRODUITS CONGELÉS CONCHI PASTOR

Produits congelés 

Demi-sous-sol stands   S27-S28

Tél.̈ 675 269 367

PRODUITS CONGELÉS 
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CORDONNIER

JOSÉ MANUEL MACIÁ CORDONNIER
Chaussures, cordonnier et maître de couteaux
Semibasement floor stalls EXT 5-EXT 6
Tél. : 610 823 904

BOULANGERIE ANGELINES 

Boulangerie 
Demi-sous-sol stands  EXT4
Tél.: 965 401 386

BOULANGERIE ET BONBONS MARIETA

Baker and sweets
Demi-sous-sol stands  S23
Tél. :: 667 205 877

BOULANGERIES

OLIVES ET MARINÉS SANTA

Olives, marinés, salaisons, et conserves
Demi-sous-sol stands : S21-S26
Tél.: 605 400 489

OLIVES ET MARINÉS TOÑI SÁNCHEZ

Olives, marinés et conserves.
1er étage stands: 19-20
Tél.: 699 305 678

OLIVES ET MARINÉS TOÑI AZNAR

Olives, marinés, salaisons, et conserves
1er étage stands: 36-37
Tél.: 650 213 872

OLIVES, MARINÉS 
ET FUMÉS
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Tous les vendredis (sauf que les jours fériés quand il 
est mis au jeudi) vous pouvez trouver le marché 
hebdomadaire dans la Rambla del Castellar.

Le marché comprend dès l’Avenue de Madrid jusqu’à 
le parking à côté de la Maison de la Culture (plus d’un 
kilomètre).

Ce marché traditionnel à était inauguré les vendredis 
en 1972. Précédemment il était situé autour du actuel 
marché couvert entre le Fontenay et l’Avenue de 
Madrid. Pour améliorer l’accès aussi que les fonctions 
et les services, le marché hebdomadaire a été poussé 
dans le sien actuel emplacement au 2006.

C’est un charmant lieu qui dispose des espaces de 
repos, aire de jeux et aire de promenade toutes à côté 
des 76 stands qui vendent actuellement.

Vêtements, chaussures, produits de nettoyage et 
hygiénique aussi que épices et articles ménagers 
peuvent être achetez ici du 7 heures du matin jusqu’à 
2 heures d’après-midi.

Car il a une grande variété de produites et il est situé 
dans une aire très amusant piétonnière, beaucoup de 
monde des villes d’à côté vient pour s’amuser et 
acheter des produits. 
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